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TREND LINE: FHTL-FHCL 755 4G TC / FHTL-FHCL 604 3G TC / FHTL 604 4G



IT - PIANI ELETTRICI E GAS:

Questo apparecchio & conforme alla progettazione ecocompatibile del Regolamento (EU) No 66/2014 che integra la Direttiva 2010/30/EU, in conformita alle norme EN
60350-2,EN 30-2-1 ,EN 50564

CONSIGLI PER RISPARMIARE (ENERGY SAVING TIPS)

Ottimizzare il calore residuo del piastra spegnendola 10 minuti prima della fine del tempo di cottura; spegnere invece i piani cottura in ceramica 5 minuti prima della fine
del tempo di cottura. La base della pentola dovrebbe coprire la piastra. Qualora sia piccola, dell’energia preziosa andra persa,e le pentole in ebollizione presenteranno
delle incrostazioni difficili da rimuovere. Cucinare gli alimenti in pentole chiuse con coperchi idonei e usare meno acqua possibile. Cucinare senza coperchio aumentera
notevolmente il consumo in termini di energia. Usare pentole e padelle piatte. Se si stanno cucinando alimenti con un tempo di cottura piu lungo, consigliamo di usare
una pentola a pressione, che é due volte piu rapida e consente di salvare un terzo di energia.

EN - ELECTRIC AND GAS COOKING SURFACES:

This appliance complies with the eco-design requirements of Regulation (EU) No. 65/2014, which supplements Directive 2010/30/EU, in accordance with EN

60350-2, EN 15181 and EN 50564.

ENERGY SAVING TIPS

Make the most of your hot plate’s residual heat by switching off cast iron hot plates 10 minutes before the end of your cooking time and glass ceramic hot plates

5 minutes before the end of cooking time. The base of your pot or pan should cover the hot plate. If it is smaller, precious energy will be wasted and pots that boil over
leave encrusted remains that can be difficult to remove. Cook your food in closed pots or pans with well-fitting lids and use as little water as possible. Cooking with the
lid off will greatly increase energy consumption Use purely flat pots and pans. If you are cooking something that takes a long time, it’s worth using a pressure cooker,
which is twice as fast and saves a third of the energy.

FR - TABLES ELECTRIQUES ET GAZ:

Cet appareil est conforme a la conception écocompatible du Réglement (EU) No 66/2014 qui intégre la Directive 2010/30/EU en conformité avec les normes EN
60350-2,EN 30-2-1 ,EN 50564

CONSEILS POUR FAIRE DES ECONOMIES

Profitez au maximum de la chaleur résiduelle de votre plaque chauffante en éteignant les plaques en fonte et les plaques vitrocéramiques respectivement 10 et

5 minutes avant la fin du temps de cuisson. La base de votre casserole ou de votre poéle doit couvrir la plaque chauffante. Si elle est plus petite, une quantité précieuse
d’énergie sera perdue et les casseroles qui débordent laisseront des résidus incrustés qui peuvent étre difficiles a enlever. Faites cuire vos aliments dans des casseroles
ou des poéles a couvercle et utilisez le moins d’eau possible. Faire cuire les aliments dans des casseroles ouvertes augmente considérablement la consommation
d’énergie. Utilisez exclusivement des casseroles et poéles a fond plat. Si vous cuisinez un aliment qui nécessite beaucoup de temps, il est préférable d’utiliser un
autocuiseur qui est deux fois plus rapide et économise un tiers de I'énergie.

DE - STROM- ODER GASBETRIEBENE KOCHFELDER:

Dieses Gerit ist konform nach dem Okodesign der Verordnung (EU) Nr. 66/2014, die die Richtlinie 2010/30/EU nach den Normen EN 60350-2, EN 30-2-1, EN 50564
integriert

EMPFEHLUNGEN ZUR ENERGIEEINSPARUNG (ENERGY SAVING TIPS)

Nutzen Sie die Restwdrme lhrer Kochplatten indem Sie bei Gusseisen-Kochplatten 10 Minuten und Glaskeramik-Kochplatten 5 Minuten vor dem geplanten Ende

der Kochzeit ausschalten. Der Boden lhrer Kanne oder |hres Topfes sollte die Kochplatte abdecken. Falls diese bzw. dieser kleiner ist, wird kostbare Energie
verschwendet. Der Topf kdnnte Gberkochen und es kdnnte schwierig werden die Restkrusten zu entfernen. Kochen Sie lhre Nahrung in Topfen und Pfannen mit passend
geschlossenen Deckeln und verwenden Sie moglichst wenig Wasser. Ohne Deckel zu kochen fiihrt zu einem erheblichen Energieverbrauch.

Verwenden Sie moglichst flache Topfe und Pfannen.Falls Sie etwas kochen, das eine langere Zeit benétigt, sollten Sie einen Schnellkochtopf benutzen. Er kocht zwei Mal
so schnell und spart ein Drittel der Energie.

ES - PLACAS ELECTRICAS Y DE GAS:

Este aparato cumple con el proyecto ecocompatible del Reglamento (EU) No 65/2014 que integra la Directiva 2010/30/EU, con arreglo a las normas EN 60350-2,

EN 30-2-1y EN 50564

CONSEJOS PARA AHORRAR (ENERGY SAVING TIPS)

Para aprovechar el calor residual de la placa se recomienda apagarla 10 minutos antes de que termine el tiempo de coccidn; en el caso de las placas de coccion

en ceramica, serd necesario apagarlas 5 minutos antes de que termine el tiempo de coccidn. La base de la olla tiene que cubrir el fuego correspondiente. Si el contorno
de la olla es menor que el del fuego se producird una pérdida de energia. Al alcanzar el punto de ebullicidn, se crearan incrustaciones en las ollas que seran muy dificiles
de eliminar. Cocinar los alimentos en ollas que dispongan de las tapas adecuadas y utilizar la menor cantidad de agua posible. Cuando se cocina sin tapas el consumo de
energia aumenta de forma considerable. Utilizar ollas y sartenes planas. Para cocinar alimentos con un tiempo de cocciéon mds largo del normal, se recomienda utilizar
una olla a presion, es el doble de rapida y permite ahorrar un tercio de energia.

PT - PLACAS ELETRICAS E A GAS:

Este aparelho respeita as diretrizes de projeto eco-compativel do Regulamento (EU) No 66/2014 que integra a Diretiva 2010/30/EU, de acordo com as normas

EN 60350-2,EN 30-2-1 ,EN 50564

CONSELHOS PARA POUPAR (ENERGY SAVING TIPS)

Aproveite ao maximo o calor residual da sua placa quente desligando as placas quentes de ferro fundido 10 minutos antes do fim do seu tempo de cozedura e as

placas vitroceramicas quentes 5 minutos antes do fim do tempo de cozedura. A base da sua panela ou cagarola deve cobrir a placa de aquecimento. Se é mais pequena,
desperdigard energia preciosa e as panelas podem transbordar e deixar restos incrustados que podem ser dificeis de remover. Cozinhar os seus alimentos em panelas ou
cagarolas fechadas com tampas bem ajustadas e usar o minimo de agua possivel. Cozinhar com a tampa aberta aumentara fortemente o consumo de energia.

Usar exclusivamente panelas e cagarolas planas. Se estiver a cozinhar algo que demora muito tempo, é melhor usar uma panela de pressdo, que é duas vezes mais rapida
e poupa um tergo da energia.

GR - HAEKTPIKEZ ESTIEZ KAI EZTIEZ AEPIOY:

H cuokeun auth elvat cUPBATA HE TLG AMALTAOELG OLKOAOYLIKOU oxeStacpol Tou Kavoviopol (EU) Ap. 66/2014 o omoiog evowpatwvel tnv O8nyia 2010/30/EE,
oUpdwva pe ta pdturna EN 60350-2,EN 30-2-1 ,EN 50564

ZYMBOYAEZ NA THN EEOIKONOMHZH ENEPTEIAZ (ENERGY SAVING TIPS)

ExpetalAeuteite mMARpWE TNV UTIOAEUTOpEVN BEpUOTNTA TNG £0TIOG GPRVOVTAG TNV 10 AEMTA MpLV TO TEAOG TOU XPOVOU HAYELPEUATOG KAL TG UAAOKEPAULKES EOTIEG 5
AEMTA TPLY TO TENOG TOL XPOVOU HayeLpépaTos. H Baon tou okeboug Ba mpenel va KaAUTTEL TNV NAEKTPLKA €oTia. Av eival pikpotepn, Ba omataAnBei moAUtiun evépyela
KaL av XuBel dayntod Ba adrioel okAnpd katdlouta nou eival SUokoAo vo anopakpuvBouv. MayelpeUeTe Ta daynTd 0og o€ KAELOTA OKEUN E KATIAKLO TIOU £XOUV KAAR
ebappoyn kat xpnotponoteite 060 to Suvatov mo Alyo vepod. To payeipepa xwplg KamdkL oto okevog Ba auéioet TOAL TNV KaTaVAAWGN EVEPYELAG. XPNOLUOTIOLELTE
oKkeUn pe amoAUtwg eninedn Bdon. MNa payntd nou xpeLdlovral oA wpa Hayeipepa, EVEPYELAG.



TR - ELEKTRIKLI VE GAZLI OCAKLAR:

Bu aparat, EN 60350-2, EN 30-2-1, EN 50564 standartlari uyarinca 2010/30/EU Direktifini tamamlayan Yonetmelik (EU) No. 66/2014 gevreci tasarim kurallarina
uygundur

ENERJi U TAVSIYELERi (ENERGY SAVING TIPS)

Dokim demir sicak plakalar igin pigirim stiresinden 10 dakika ve cam seramik sicak plakalar igin pisirim stresinden 5 dakika 6 nce ocaklari kapatarak sicak

plakalarin artakalan enerjilerinin buyk bir kismini kullanabilirsiniz. Tencerenin veya tavanin tabani sicak plakayi kaplamalidir. Eger sicak plakadan daha kiigiik pisirme
kaplari kullanilirsa, enerji kaybina neden olunur ve pisirme kaplarindan tasan sivilar ocak tizerinde temizlenmesi zor kalintilar birakir.

Yiyeceklerinizi kapaklari iyice oturan kapali tencerelerde veya tavalarda pisirin ve miimkiin oldugunca az su kullanin. Kapak kapatiimadan pisirilmesi durumunda,
enerji tiketimi buylk 6lgtide artacaktir. Tabani diiz tencereler ve tavalar kullanin. Eger pisirilmesi uzun siiren bir yiyecek pisiriyorsaniz, dudtkli tencere kullanarak
pisirme siresini iki kat hizlandirabilir ve enerjinin Ugte birini tasarruf edebilirsiniz.

RU - 9/IEKTPUYECKUE U TA3OBbIE BAPOYHbIE MAHENN:

70T Npubop cooTseTcTBYET TPpeboBaHMAM 3KoAM3alHa cornacHo PernameHTy (EU) No 66/2014, gononxstowemy Aupektusy 2010/30/EU, B cooTBeTCTBUM CO
ctaHgaptamum EN 60350-2,EN 30-2-1, EN 50564

PEKOMEHZALIUU NO SHEPTOCBEPEXEHUIO

- ObecneybTe MakcMManbHY0 3GPEKTUBHOCTL OCTAaTOUHOO TENNa ropaYel NAUTLI, OTKNIOYAA YyryHHbIe BapOYHble NOBEPXHOCTM 3a 10 MUHYT A0 3aBeplueHunA
npouecca NpUroToBNEHWA, a CTEKNAHHbIE BapOYHble MOBEPXHOCTU - 3a 5 MUHYT 0 3aBeplueHunsa npouecca. OCHOBaHMe KacTPoM AO/IKHO NOKPbIBAaTb BaPOUHYIO
noBexXHOCTb. Ecn oHo ByaeT MeHbWKUM, ByAeT UMETb MECTO NOTEPA SHEPTUU, U B PE3Y/IbTATE BbIKMMAHUA KUAKOCTU U3 KAacTPIo/ib Ha BapOYHOW NOBEPXHOCTU ByayT
0CTaBaTbCA OCTATKMN 3TOW KMUAKOCTU, KOTOPbLIE CAOXKHO YAaNUTb. [OTOBbTE NMPOAYKTbI B 3aKPbITbIX KACTPIONAX C NNOTHO 3aKPbIBAIOLWMMUCA KPbILWKaMKU U UCNONb3YITe
MWHMMaIbHOE KONMYECTBO BOAbI. B cnyyae npurotosaeHmna 6e3 Kpbilwku byaeT UMeTb mecTo noTpebneHne 3HauYMTeNbHOro KOAUYECTBA SHEPTUK.

Mcnonb3yiTe CKOBOPOAbI U KAaCTPHONM C COBEPLLUEHHO MAOCKUM AHOM. B cayyae npurotosneHns 61043 B TEHEHWE ANWUTENBHOTO BPEMEHM CEAYeT UCNONb30BaTh
CKOpOBapKy, KOTOpasA rOTOBUT B 4Ba pa3a bbicTpee 1 No3BoNAET coepeyb TPEeTb SHEPTUU.

PL - ELEKTRYCZNO-GAZOWA PLYTA GRZEJNA

To urzgdzenie spetnia wymogi dotyczace ekoprojektu zawarte w rozporzadzeniu (UE) nr 66/2014, ktére uzupetnia dyrektywe 2010/30/UE, zgodnie z normami

PN-EN 60350-2, PN-EN 30-2-1, PN-EN 50564

JAK OSZCZEDZAC ENERGIE — PORADY (ENERGY SAVING TIPS)

Wykorzystaj do maksimum pozostate ciepto ptyty, wytaczajac zeliwne ptyty grzejne 10 minut przed uptynieciem zaplanowanego czasu gotowania, a szklane

ceramiczne ptyty grzejne 5 minut przed uptynieciem zaplanowanego czasu gotowania. Dno garnka lub rondla powinno zakrywac ptyte grzejna. Jesli jest mniejsze, cenna
dopasowanymi pokrywkami oraz uzywaj jak najmniej wody. Gotowanie bez pokrywki bardzo zwiekszy zuzycie energii. Uzywaj catkowicie ptaskich garnkéow i rondli.

Jesli gotujesz co$, co zabierze bardzo duzo czasu, warto uzy¢ szybkowaru, ktory jest dwukrotnie szybszy i o jedng trzecig oszczedniejszy.

RO - PLITE ELECTRICE S| PE GAZ

Acest produs este conform cu proiectul eco-compatibil din Regulamentul (UE) Nr. 66/2014 care integreaza Directiva 2010/30/UE, conform normelor EN 60350-

2,EN 30-2-1 ,EN 50564

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA DE ENERGIE (ENERGY SAVING TIPS)

Profitati din plin de caldura reziduald a plitei prin oprirea plitelor de fontd cu 10 minute Tnainte de sfarsitul timpului de gatit si a plitelor ceramice din sticld cu 5 minute
nainte de finalizarea timpului de gatit. Baza oalei sau a tigdii ar trebui sd acopere plita. Daca este mai mica, se va pierde energie pretioasd iar oalele care dau in foc vor
lasa ramdsite greu de eliminat. Gatiti alimentele in oale sau tigdi inchise cu capace potrivite si folositi cat mai putinad apa este posibil. Gatitul fara capac va creste cu mult
consumul energetic Folositi oale si tigai cu baza plata. Daca gatiti ceva ce ia mult timp, merita sa utilizati o oald sub presiune, care este de doua ori mai rapida si care

economiseste o treime din energie.
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Tabella specifiche in materia di informazioni sul prodotto (Dir.2009/125/CE ; UE Nr.66/2014)

Bruciatori Potenza (kW) Simbolo Valore
Identificativo del modello FHTL/FHCL 755 4G TC
Tipologia del piano cottura Built-in
Numero di bruciatori a gas 5
EE Bruciatore anteriore sinistro Rapido (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Bruciatore posteriore sinistro Semirapido (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Bruciatore centrale Tripla corona (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Bruciatore posteriore destro Semirapido (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Bruciatore anteriore destro Ausiliario (AUX) 1,0 EE gas burner -
Efficienza energetica per il piano cottura a gas EE gas hob 65%
Tabella specifiche in materia di informazioni sul prodotto (Dir.2009/125/CE ; UE Nr.66/2014)
Bruciatori Potenza (kW) Simbolo Valore
Identificativo del modello FHTL/FHCL 604 3G TC
Tipologia del piano cottura Built-in
Numero di bruciatori a gas 4
EE Bruciatore anteriore sinistro Tripla corona (TC) 3,8 EE gos burner 59%
EE Bruciatore posteriore sinistro Semirapido (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Bruciatore posteriore destro Semirapido (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Bruciatore anteriore destro Ausiliario (AUX) 1,0 EE gos burner -
Efficienza energetica per il piano cottura a gas EE gas hob 65%
Tabella specifiche in materia di informazioni sul prodotto (Dir.2009/125/CE ; UE Nr.66/2014)
Bruciatori Potenza (kW) Simbolo Valore
Identificativo del modello FHTL 604 4G
Tipologia del piano cottura Built-in
Numero di bruciatori a gas 4
EE Bruciatore anteriore sinistro Rapido (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Bruciatore posteriore sinistro Semirapido (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Bruciatore posteriore destro Semirapido (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Bruciatore anteriore destro Ausiliario (AUX) 1,0 EE gos burner -
Efficienza energetica per il piano cottura a gas EE gas hob 68%
Table of specifications concerning product information (Dir.2009/125/EC; EU No.66/2014)
Burners Power (kW) Symbol Value
Model identification FHTL/FHCL 755 4G TC
Type of hob Built-in
Number of gas burners 5
EE Front left burner Rapid (R) 3.0 EE gas burner 66%
EE Rear left burner Semirapid (SR) 1.75 EE gas burner 68%
EE Middle burner Triple crown (TC) 3.8 EE gas burner 59%
EE Rear right burner Semirapid (SR) 1.75 EE gas burner 69%
EE Front right burner Auxiliary (AUX) 1.0 EE gas burner -
Energy efficiency for gas hob EE gas hob 65%
Table of specifications concerning product information (Dir.2009/125/EC; EU No.66/2014)
Burners Power (kW) Symbol Value
Model identification FHTL/FHCL 604 3G TC
Type of hob Built-in
Number of gas burners 4
EE Front left burner Triple crown (TC) 3.8 EE gas burner 59%
EE Rear left burner Semirapid (SR) 1.75 EE gas burner 68%
EE Rear right burner Semirapid (SR) 1.75 EE gas burner 69%
EE Front right burner Auxiliary (AUX) 1.0 EE gas burner -
Energy efficiency for gas hob EE gas hob 65%
Table of specifications concerning product information (Dir.2009/125/EC; EU No.66/2014)
Burners Power (kW) Symbol Value
Model identification FHTL 604 4G
Type of hob Built-in
Number of gas burners 4
EE Front left burner Rapid (R) 3.0 EE gas burner 66%
EE Rear left burner Semirapid (SR) 1.75 EE gas burner 68%
EE Rear right burner Semirapid (SR) 1.75 EE gas burner 69%
EE Front right burner Auxiliary (AUX) 1.0 EE gas burner -
Energy efficiency for gas hob EE gas hob 68%




Tableau des caractéristiques en matiére d'informations sur le produit (Dir. 2009/125/CE ; UE N° 66/2014)

Brileurs Puissance (kW) Symbole Valeur
Identifiant du modele FHTL/FHCL 755 4G TC
Type de table de cuisson Encastrable
Nombre de briileurs a gaz 5
EE Briileur avant gauche Rapide (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Briileur arriere gauche Semi-rapide (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Brileur central Triple couronne (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Brileur arriére droit Semi-rapide (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Brileur avant droit Auxiliaire (AUX) 1,0 EE gas burner -
Performance énergétique de la table de cuisson a gaz EE gas hob 65%
Tableau des caractéristiques en matiére d'informations sur le produit (Dir. 2009/125/CE ; UE N° 66/2014)
Briileurs Puissance (kW) Symbole Valeur
Identifiant du modele FHTL/FHCL 604 3G TC
Type de table de cuisson Encastrable
Nombre de briileurs a gaz 4
EE Briileur avant gauche Triple couronne (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Briileur arriere gauche Semi-rapide (SR) 1,75 EE gos burner 68%
EE Brileur arriere droit Semi-rapide (SR) 1,75 EE gos burner 69%
EE Brdleur avant droit Auxiliaire (AUX) 1,0 EE gas burner -
Performance énergétique de la table de cuisson a gaz EE gas hob 65%
Tableau des caractéristiques en matiére d'informations sur le produit (Dir. 2009/125/CE ; UE N° 66/2014)
Briileurs Puissance (kW) Symbole Valeur
Identifiant du modéle FHTL 604 4G
Type de table de cuisson Encastrable
Nombre de brileurs a gaz 4
EE Briileur avant gauche Rapide (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Brileur arriere gauche Semi-rapide (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Brdleur arriéere droit Semi-rapide (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Brileur avant droit Auxiliaire (AUX) 1,0 EE gas burner -
Performance énergétique de la table de cuisson a gaz EE gas hob 68%
Technische Datentabelle beziiglich der Produktinformationen (Richtl.2009/125/EG ; EU Nr.66/2014)
Brenner Leistung (kW) Symbol Wert
Modellkennung FHTL/FHCL 755 4G TC
Art des Kochfeldes Eingebaut
Anzahl der Gasbrenner 5
EE Brenner vorne links Schnellbrenner (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Brenner hinten links Normalbrenner (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Zentraler Brenner Dreikreisbrenner (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Brenner hinten rechts Normalbrenner (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Brenner vorne rechts Hilfsbrenner (AUX) 1,0 EE gas burner -
Energieeffizienz fiir das Gaskochfeld EE a5 hob 65%
Technische Dat belle beziiglich der Produktinformationen (Richtl.2009/125/EG ; EU Nr.66/2014)
Brenner Leistung (kW) Symbol Wert
Modellkennung FHTL/FHCL 604 3G TC
Art des Kochfeldes Eingebaut
Anzahl der Gasbrenner 4
EE Brenner vorne links Dreikreisbrenner (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Brenner hinten links Normalbrenner (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Brenner hinten rechts Normalbrenner (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Brenner vorne rechts Hilfsbrenner (AUX) 1,0 EE gas burner -
Energieeffizienz fiir das Gaskochfeld EE gas hob 65%
Technische Datentabelle beziiglich der Produktinformationen (Richtl.2009/125/EG ; EU Nr.66/2014)
Brenner Leistung (kW) Symbol Wert
Modellkennung FHTL 604 4G
Art des Kochfeldes Eingebaut
Anzahl der Gasbrenner 4
EE Brenner vorne links Schnellbrenner (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Brenner hinten links Normalbrenner (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Brenner hinten rechts Normalbrenner (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Brenner vorne rechts Hilfsbrenner (AUX) 1,0 EE gas burner -
Energieeffizienz fiir das Gaskochfeld EE gas hob 68%




Tabla de datos del producto (Dir. 2009/125/CE ; UE N2 66/2014)

Quemadores Potencia (kW) Simbolo Valor
Identificacion del modelo FHTL/FHCL 755 4G TC
Tipo de placa de coccion Encastrada
Numero de quemadores de gas 5
EE Quemador delantero izquierdo Rdpido (R) 3,0 EE quemador de gas 66%
EE Quemador trasero izquierdo Semirrdpido (SR) 1,75 EE quemador de gas 68%
EE Quemador central Triple corona (TC) 3,8 EE quemador de gas 59%
EE Quemador trasero derecho Semirrdpido (SR) 1,75 EE quemador de gas 69%
EE Quemador delantero derecho Auxiliar (AUX) 1,0 EE quemador de gas -
Eficiencia energética de la placa de coccion de gas EE piaca de coccidn de gas 65%
Tabla de datos del producto (Dir. 2009/125/CE ; UE N2 66/2014)
Quemadores Potencia (kW) Simbolo Valor
Identificacién del modelo FHTL/FHCL 604 3G TC
Tipo de placa de coccion Encastrada
Numero de quemadores de gas 4
EE Quemador delantero izquierdo Triple corona (TC) 3,8 EE guemador de gas 59%
EE Quemador trasero izquierdo Semirrdpido (SR) 1,75 EE guemador de gas 68%
EE Quemador trasero derecho Semirrdpido (SR) 1,75 EE guemador de gas 69%
EE Quemador delantero derecho Auxiliar (AUX) 1,0 EE guemador de gas -
Eficiencia energética de la placa de coccion de gas EE placa de coccidn de gas 65%
Tabla de datos del producto (Dir. 2009/125/CE ; UE N° 66/2014)
Quemadores Potencia (kW) Simbolo Valor
Identificacion del modelo FHTL 604 4G
Tipo de placa de coccion Encastrada
Numero de quemadores de gas 4
EE Quemador delantero izquierdo Rdpido (R) 3,0 EE quemador de gas 66%
EE Quemador trasero izquierdo Semirrdpido (SR) 1,75 EE quemador de gas 68%
EE Quemador trasero derecho Semirrdpido (SR) 1,75 EE quemador de gas 69%
EE Quemador delantero derecho Auxiliar (AUX) 1,0 EE quemador de gas -
Eficiencia energética de la placa de coccion de gas EE placa de coccién de gas 68%
Tabela de especificagées em matéria de informagées sobre o produto (Dir. 2009/125/CE; UE N.2 66/2014)
Queimadores Poténcia (kW) Simbolo Valor
Identificagdo do modelo FHTL/FHCL 755 4G TC
Tipo de placa Encastrdvel
Numero de queimadores a gds 5
EE Queimador dianteiro esquerdo Rdpido (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Queimador traseiro esquerdo Semi-rdpido (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Queimador central Tripla coroa (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Queimador traseiro direito Semi-rdpido (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Queimador dianteiro direito Auxiliar (AUX) 1,0 EE gas burner -
Eficiéncia energética para a placa a gds EE gas hob 65%
Tabela de especificagées em matéria de informagées sobre o produto (Dir. 2009/125/CE; UE N.2 66/2014)
Queimadores Poténcia (kW) Simbolo Valor
Identificagdo do modelo FHTL/FHCL 604 3G TC
Tipo de placa Encastravel
Numero de queimadores a gds 4
EE Queimador dianteiro esquerdo Tripla coroa (TC) 3,8 EE gas bumer 59%
EE Queimador traseiro esquerdo Semi-rdpido (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Queimador traseiro direito Semi-rdpido (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Queimador dianteiro direito Auxiliar (AUX) 1,0 EE gas burner -
Eficiéncia energética para a placa a gds EE gas hob 65%
Tabela de especificagées em matéria de informagées sobre o produto (Dir. 2009/125/CE; UE N.2 66/2014)
Queimadores Poténcia (kW) Simbolo Valor
Identificagdo do modelo FHTL 604 4G
Tipo de placa Encastravel
Numero de queimadores a gds 4
EE Queimador dianteiro esquerdo Rdpido (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Queimador traseiro esquerdo Semi-rdpido (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Queimador traseiro direito Semi-rdpido (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Queimador dianteiro direito Auxiliar (AUX) 1,0 EE gas burner -
Eficiéncia energética para a placa a gds EE gas hob 68%




Mivakag npodLaypapwy yLa eEVvNUEPWOn CXETIKA UE TO poiov (odnyia 2009/125/EK, EE ap. 66/2014)
Kavotrpeg loxug (kW) ZupuBoAo Twn
Tautornoinon povtélou FHTL/FHCL 755 4G TC
Tormog povadag eotiwv Evtowtouévog
AptBuds kavotipwy agpiov 5
EE Mmpootivos aplotepos KauoTnpag Taxug (R) 3,0 EE vavorpa asplov 66%
EE MMiow aptotepdg kauoTtripag Huttayog (SR) 1,75 EE vavotipa aepiou 68%
EE Kevtpikog kauotrpag TpurAn kopova (TC) 3,8 EE vavotipa aepiou 59%
EE Miow €166 kavotnpag Huttayog (SR) 1,75 EE vavotipa aepiou 69%
EE Mnpootivos 5e€io¢ kauotripag Bondntikog (AUX) 1,0 EE vavorpa asplov -
Evepyetakn anoboon yia t povada eotiwy agpiov EE yovésac eotiav aspiov 65%
NMivakag npodLaypapwy yLa eEvnUéPwan CXETIKA UE To mpoiodv (odnyia 2009/125/EK, EE ap. 66/2014)
Kavotrpeg loxug (kw) ZUuBoAo Twn
Tautonoinon povtéAou FHTL/FHCL 604 3G TC
Tumnog povabdoag eotiwv Evtowiouévog
Apt9udg kavotripwv agpiov 4
EE Mrpootivog aplotepog Kauotripag TpuAn kopova (TC) 3,8 EE \auotipa aepiou 59%
EE lMiow aptotepd¢ KAUOTAPOC Huttayug (SR) 1,75 EE «avotipa agpiou 68%
EE Miow 5166 kauotripag Huttayug (SR) 1,75 EE «avotipa agpiou 69%
EE Mrpootwvog Se€66 kauatripag Bondntikog (AUX) 1,0 EE vavoripa apiou -
Evepyelakn anéSoon yia T povdsa 0TV aEpiou EE povdsac eoticov aeplov 65%
Mivakag npodlLaypapwy yLa EVNUEPWOn CXETIKA Ue TO npoiov (obnyia 2009/125/EK, EE ap. 66/2014)
Kavotrpeg loxug (kW) 2upBoAo Twn
Tautornoinon povtéAou FHTL 604 4G
Tunog povabdoag eotiwv Evtowtouévog
Aptudg kavotripwv agpiov 4
EE MmpooTivo¢ aploTEPOC KAUTTAPAC Tayug (R) 3,0 EE «avotipa agpiou 66%
EE lMiow aplotepdc KAUoTAPOC Huttayug (SR) 1,75 EE «avotipa agpiou 68%
EE Miow 5166 kauotripac Huttayug (SR) 1,75 EE «avotipa agpiou 69%
EE Mrpootwvog Se€i66 kauatrpag Bondntikog (AUX) 1,0 EE vavoripa apiou -
Evepyelakn anéSoon yia ) povdsa 0TV aEpiou EE povdsac eoricov aeplov 68%
Uriin bilgileriyle ilgili 6zellikler tablosu (Dir.2009/125/CE ; UE No.66/2014)
Briilérler Giig¢ (kw) Sembol Deger
Model tanimi FHTL/FHCL 755 4G TC
Ocagin tipi Ankastre
Gaz briilérleri sayisi 5
EE On sol briilér Hizli (R) 3.0 EE gas burner 66%
EE Arka sol briilér Yari-hizli (SR) 1.75 EE gas burner 68%
EE Orta briilér Ug bilezikli (TC) 3.8 EE gas burner 59%
EE Arka sag briilér Yari-hizli (SR) 1.75 EE gas burner 69%
EE On sag briilr Yardimci (AUX) 1.0 EE gas burner -
Gazli ocak igin enerji verimi EE gas hob 65%
Uriin bilgileriyle ilgili 6zellikler tablosu (Dir.2009/125/CE ; UE No.66/2014)
Briilérler Giig¢ (kw) Sembol Deger
Model tanimi FHTL/FHCL 604 3G TC
Ocagin tipi Ankastre
Gaz briilérleri sayisi 4
EE On sol briilér Ug bilezikli (TC) 3.8 EE gas burner 59%
EE Arka sol briilér Yari-hizli (SR) 1.75 EE gas burner 68%
EE Arka sag briilér Yari-hizli (SR) 1.75 EE gas burner 69%
EE On sag briilér Yardimci (AUX) 1.0 EE gas burner -
Gazli ocak igin enerji verimi EE gas hob 65%
Uriin bilgileriyle ilgili 6zellikler tablosu (Dir.2009/125/CE ; UE No.66/2014)
Briilorler Gii¢ (kw) Sembol Deger
Model tanimi FHTL 604 4G
Ocagin tipi Ankastre
Gaz briilérleri sayisi 4
EE On sol briilér Hizli (R) 3.0 EE gas burner 66%
EE Arka sol briilér Yari-hizli (SR) 1.75 EE gas burner 68%
EE Arka sag briilor Yari-hizli (SR) 1.75 EE gas burner 69%
EE On sag briilor Yardimer (AUX) 1.0 EE gas bumer -
Gazli ocak igin enerji verimi EE gas hob 68%




Ta6auya o 06 uzdenuu (/]

2009/125/EC; A 7]

Eeponeiickoii komuccuu (EC) Ne 55/2014)

lopenku MouwHocmes, KBm Cumeon 3HayeHue
0603HayeHue modenu FHTL/FHCL 755 4G TC
Tun eapoyHol naHenu Bcmpausaemas
Yucno 2a308bix 20pesnoK 5
EE Jlesan nepedHas eopenka Boicmpodelicmeyrowas (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Jlegas 3a0HAA 2openka YckopeHHo2o delicmeus (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE LileHmpanbHas 20penka C mpoliHeim naamerHem (TC) 3,8 EE 405 bumer 59%
EE Mpaeas 3a0HAA eopenka YckopeHHo20 delicmeus (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Mpasas nepedHsas sopenka BcnomozamensHas (AUX) 1,0 EE 405 bumer -
SHepaemuyeckaa a¢hpekmusHocme 2a3080U 8apoyHoU naHeau EE gas hob 65%

Tabauya 0 06 u30: (Qup 2009/125/EC; 4 1 iip Eeponeiickoii komuccuu (EC) Ne 55/2014)
lopenku MouwHocmes, KBm Cumeon 3HayeHue

O6o3HayeHue modesnu FHTL/FHCL 604 3G TC
Tun eapoyHol naHenu Bcmpausaeman
Yucno 2a308bix 20penoK 4
EE Jlesas nepedHss 2openka C mpoliHbim naameHem (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Jlegas 3a0HAs 2openkKa YckopeHHozo delicmsus (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Mpaeas 3a0HAA 2openKka YckopeHHozo delicmesus (SR) 1,75 EE gos burner 69%
EE Mpaeas nepedHsas eopenka BcriomozamensHas (AUX) 1,0 EE gas burner -
SHepaemuyecKkas ahpekmusHocme 2a3080U 8apo4HOU naHenu EE gas hob 65%

Ta6auya 0 06 u30: (Bup 2009/125/EC; 4 P ip Eeponeiickoii komuccuu (EC) Ne 55/2014)
lopenku MowHocme, KBm Cumeon 3HayeHue
0O6o3HayeHue modenu FHTL 604 4G
Tun eapo4Hol naHenu Bcmpausaemasn
Yucno 2a308bix 20pesnoK 4
EE Jlesas nepedHss eopenka Beicmpodelicmaytowas (R) 3,0 EE gos burner 66%
EE Jlesas 3a0HAs 2openKa YckopeHHozo delicmesus (SR) 1,75 EE gos burner 68%
EE pasas 3a0HAA 2openka YckoperHo2o delicmeus (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE paeas nepedHaAs 2openKa BcrnomozamensHas (AUX) 1,0 EE gas burner -
SHepeemuyeckan sghpekmusHocme 2a3080U 8apoyYHOU naHeau EE gas hob 68%
Tabela wymogéw dotyczqcych informacji o produkcie (Dyrektywa 2009/125/WE ; Rozporzqdzenie UE Nr 66/2014)
Palniki Moc (kW) Symbol Wartosé
Identyfikator modelu FHTL/FHCL 755 4G TC
Typ ptyty kuchennej Do zabudowy
Liczba palnikéw gazowych 5
Efektywnosc energetyczna palnika przedniego lewego Duzej mocy (R) 3,0 EE gas burner 66%
Efektywnosc energetyczna palnika tylnego lewego Sredniej mocy (SR) 1,75 EE gas burner 68%
Efektywnosc energetyczna palnika srodkowego Potrdjna korona (TC) 3,8 EE gas burner 59%
Efektywnosc energetyczna palnika tylnego prawego Sredniej mocy (SR) 1,75 EE gas burner 69%
Efektywnosc energetyczna palnika przedniego prawego Pomocniczy (AUX) 1,0 EE gas burner -
Efektywnosc energetyczna gazowej ptyty kuchennej EE gas hob 65%
Tabela wymogéw dotyczqcych informacji o produkcie (Dyrektywa 2009/125/WE ; Rozporzqdzenie UE Nr 66/2014)
Palniki Moc (kW) Symbol Wartosé
Identyfikator modelu FHTL/FHCL 604 3G TC
Typ ptyty kuchennej Do zabudowy
Liczba palnikéw gazowych 4
Efektywnosc energetyczna palnika przedniego lewego Potréjna korona (TC) 3,8 EE gas bummer 59%
Efektywnos¢ energetyczna palnika tylnego lewego Sredniej mocy (SR) 1,75 EE gas bummer 68%
Efektywnos¢ energetyczna palnika tylnego prawego Sredniej mocy (SR) 1,75 EE gas bummer 69%
Efektywnosc energetyczna palnika przedniego prawego Pomocniczy (AUX) 1,0 EE gas bummer -
Efektywnosc energetyczna gazowej ptyty kuchennej EE gas hob 65%
Tabela wymogéw dotyczqcych informacji o produkcie (Dyrektywa 2009/125/WE ; Rozporzqdzenie UE Nr 66/2014)
Palniki Moc (kw) Symbol Wartos¢
Identyfikator modelu FHTL 604 4G
Typ plyty kuchennej Do zabudowy
Liczba palnikéw gazowych 4
Efektywnosc energetyczna palnika przedniego lewego Duzej mocy (R) 3,0 EE gas bummer 66%
Efektywnosc energetyczna palnika tylnego lewego Sredniej mocy (SR) 1,75 EE gas bumer 68%
Efektywnosc energetyczna palnika tylnego prawego Sredniej mocy (SR) 1,75 EE gas bumer 69%
Efektywnosc energetyczna palnika przedniego prawego Pomocniczy (AUX) 1,0 EE gas burner -
Efektywnosc energetyczna gazowej ptyty kuchennej EE gas hob 68%




Tabel cu specificatii in ceea ce priveste informatiile despre produs (Dir. 2009/125/CE; UE Nr. 66/2014)

Arzdtoare Putere (kW) Simbol Valoare
Cod de identificare al modelului FHTL/FHCL 755 4G TC
Tipul de plitd Tncorporabild
Numdr de arzdtoare pe gaz 5
EE Arzdtor fatd stdnga Rapid (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Arzdtor spate sténga Semirapid (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Arzdtor central Trei inele (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Arzdtor spate dreapta Semirapid (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Arzdtor fatd dreapta Auxiliar (AUX) 1,0 EE gas burner -
Eficientd energeticd pentru plita pe gaz EE gas hob 65%

Tabel cu specificatii in ceea ce priveste informatiile despre produs (Dir. 2009/125/CE; UE Nr. 66/2014)

Arzdtoare Putere (kW) Simbol Valoare
Cod de identificare al modelului FHTL/FHCL 604 3G TC
Tipul de plitd Incorporabild
Numdr de arzdtoare pe gaz 4
EE Arzdtor fatd stdnga Trei inele (TC) 3,8 EE gas burner 59%
EE Arzdtor spate stdnga Semirapid (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Arzdtor spate dreapta Semirapid (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Arzdtor fatd dreapta Auxiliar (AUX) 1,0 EE gas burner -
Eficientd energeticd pentru plita pe gaz EE gas hob 65%

Tabel cu specificatii in ceea ce priveste informatiile despre produs (Dir. 2009/125/CE; UE Nr. 66/2014)

Arzdtoare Putere (kW) Simbol Valoare
Cod de identificare al modelului FHTL 604 4G
Tipul de plitd Tncorporabild
Numdr de arzdtoare pe gaz 4
EE Arzdtor fatd stdnga Rapid (R) 3,0 EE gas burner 66%
EE Arzdtor spate stdnga Semirapid (SR) 1,75 EE gas burner 68%
EE Arzdtor spate dreapta Semirapid (SR) 1,75 EE gas burner 69%
EE Arzdtor fatd dreapta Auxiliar (AUX) 1,0 EE gos burner -
Eficientd energeticd pentru plita pe gaz EE gas hob 68%
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